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Allgemein
Hersteller ‘ The Firebeam Company Ltd. Unit 8, Thames Industrial Estate, LU6 3HL, UK
Normative Grundlagen ‘ EN-54 12 Rauchmelder - Linienférmiger Melder nach dem Durchlichtprinzip
Zertifikat der 0786-CPR-21735, (Declaration of Performance DoP)
Leistungsbestandigkeit
VdS Zulassung | G 221060
Anwendungsnorm DIN VDE 0833-2

Gefahrenmeldeanlagen fir Brand, Einbruch und tberfall — Teil 2 — Festlegungen
fir Brandmeldeanlagen

DIN 14675-1
Brandmeldeanlagen Teil 1, Aufbau und Betrieb

Altgerate gehoren nicht in den Hausmill! Elektroaltgeradte enthalten wertvolle
Ressourcen, die in Recyclingverfahren wiedergewonnen und wiederverwendet
werden konnen. AuRerdem enthalten sie Schadstoffe, die keinesfalls in die
Umwelt gelangen diirfen.
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0 Hinweise zur Projektierung und Montageposition

Diese Hinweise sind als Empfehlung zu betrachten. Bitte beachten Sie immer Ihre nationalen und
regionalen Vorschriften!

Bei der Projektierung lhres firebeam sind einige grundsétzliche Faktoren zu beriicksichtigen,
allen voran die zu Uberwachende Distanz bzw. Flache, sowie die optimale Platzierung im Gebaude.
Die Montage ist nur im Innenbereich zulassig.

Welche Reichweite?

= fir Distanzen von 7 bis 70m wird ein einfach Reflektor TFBX-PR-S eingesetzt.
= fir Distanzen von 70 bis 140m wird der TFBX-MP-S4 Reflektorsatz bendtigt.
= fir Distanzen von 140 bis 160m setzen Sie den TFBX-MP-S9 Reflektorsatz ein.

Hinweis: Bei Distanzen unter 20m verwenden Sie bitte die beiliegende Reflektormaske. D

7 bis 70 Meter — der firebeamBLUE+ TFBX-PR-S Einzelreflektor
Fir Reichweiten von 7 bis 70 Meter setzen Sie den firebeamBLUE mit einer Reflektorkachel ein.

Der firebeamBLUE wird mit Melder, Reflektormaske,
Innensechskant- Schltissel und Geratebeschreibung geliefert.

firebeamBLUE Uberwacht von 7m bis 70m

70 bis 140 Meter - der firebeamBLUE + TFBX-MP-S4 Reflektorsatz
Fir Reichweiten von 70 bis 140 Meter setzen Sie den firebeam mit dem
TFBX-MP-S4 Reflektorsatz ein.

(bestehend aus einer Montageplatte mit 4 vormontierten Reflektorkacheln.)

140 bis 160 Meter - der firebeamBLUE + TFBX-MP-S9 Reflektorsatz
Fir Reichweiten von 140 bis 160 Meter setzen Sie den firebeam mit dem
TFBX-MP-S9 Reflektorsatz ein.

(bestehend aus einer Montageplatte mit 9 vormontierten Reflektorkacheln.)

Montieren Sie die Komponenten auf einen soliden Untergrund - z.B. Mauerwerk, Saulen

oder Haupttrager von Stahlkonstruktionen. Montieren Sie keinesfalls auf Blechverkleidungen,
Sandwichwande etc... Meiden Sie Positionen, an denen Sonnenlicht direkt in die "Augen” des
Melders féllt. (Denken Sie daran beim Einsatz in z.B. Atrien).

Im Allgemeinen beeintréchtigt Sonnenlicht den Melder nicht.

Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 31|28



SCHRANE thefirebeam

Linearer optischer Rauchmelder — Bedienungsanleitung protectionsystemBLUE

o Hinweise zur Projektierung und Montageposition

\Wo montieren? (Angaben basierend auf British Standard BS, bitte beachten Sie die Vorgaben der DIN VDE bzw. des VdS)

Dacher mit einer Firsterhfhung von weniger als 0,6m werden als Flachdacher bezeichnet. In diesen Fallen wird
der firebeam so platziert, dass die Strahlenachse zwischen 0.3m und 0.6m unterhalb der Decke verlauft. Der
seitliche Uberwachungsbereich des firebeam betragt bis zu 7.5m beiderseits der Strahlachse. Bei Satteldachern
wird der firebeam mit einem Deckenabstand von 0.3m bis 0.6m im Firstverlauf montiert. Der maximale seitliche
Erfassungsbereich vergrof3ert sich um 1% pro Grad Dachneigung; siehe untenstehendes Beispiel, nach British

Standard:

l

- 0.6m

0.3m

40m max
2.7m min

Um dle Melderachse muss eln freier Sichtbereich
mit einem Radius von 50 cm eingehalten werden

Warnung:

Fir eine effektive Detektion muss sichergestellt werden,

dass der Kernstrahl eine freie Sichtlinie von 1m Durch-
messer entlang der gesamten Strecke hat.

Flachdach

15m Uberwachungsbereich

Kalkulationsbelsplel bel Satteld&chern, nach BS

100 1

15 + (15 % 10%) = 15m + 1.5m = 16.5m

8.25m 8.25m
16.5m Ubenwachungs!
Wand I I Wand
h - —
Min 0.5m
2
| |
Dle Strahlachse darf elnen Mindestabstand von 0,5m zu Wéanden,
Einbauten und Hindernissen nicht unterschrelten.
Hinweis:

Bei der Projektierung von linearen Rauchmeldern in Umgebungen mit besonderen klimatischen Bedingungen
(z.B. Lagerhallen in Feuchtgebieten) muss darauf geachtet werden, dass es nicht zum Beschlagen von
Melderoptiken- und Reflektorenoberflachen kommt. Hierfir sind Reflektorkacheln und
Zusatzscheiben fur den Melder in Antibeschlag-Ausfuhrung lieferbar. Sonderausfihrungen, z.B.
hitze- oder chemikalienresistente Reflektoren, dunkelfarbige fir Denkmalbereiche, wie auch
beheizte Melder und Reflektoren sind auf Anfrage lieferbar.
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9 Installation

i. Montieren des Melders

Schrauben Sie den Meldersockel an die Wand - suchen Sie hierfir eine méglichst solide Position, z.B.
Mauerwerk, Saulen oder Haupttrager von Stahlkonstruktionen. Montieren Sie keinesfalls auf Blechverkleidungen,
Sandwichwande etc... Meiden Sie Positionen, an denen Sonnenlicht direkt in die "Augen” des Melders fallt.
(Denken Sie daran beim Einsatz in z.B. Atrien). Im Allgemeinen beeintrachtigt Sonnenlicht den Melder nicht.

Montageplatte als Zubehor erhéltlich
Universelle Montageplatte TFB-AP-U, zum Aufbau auf einen Fixator vom B
Typ TFB-FIX-V70, V130, F17. Fir Reflektoren -oder Melderkopf. LN T

/AnschIUSSe zur BMZ

- (siehe allg. Anschlussbild).
Kabel- und
Anschlu3komponenten
missen unterhalb der Sockel-
oberkante bleiben!

2 vorgepragte Durchbriiche finden
Sie auf beiden Gehauseseiten.
Bitte vorsichtig bohren, nicht die
innenliegende Anschlussplatine
beschadigen!

Befestigungslocher aul3erhalb
des IP- Innenbereichs.

Stecken Sie vor dem Aufsetzen
des Melderoberteils das
Anschlusskabel nicht gewaltsam
auf. Bei nicht aufgestecktem
Anschluss zeigt das
Bedienteil FEHLER an.

Um Schaden am Melderkopf zu
vermeiden, nicht die Front-
abdeckung am Kabel herunter-
héngen lassen.

Schrauben Sie das Melderoberteil
mit dem beiliegenden 3mm
Innensechskant-schliissel fest.
Melderoberteil behutsam
aufsetzen, quetschen Sie nicht
die Kabel ein.
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Braun
Blau
Schwarz
Grau
Grin

Zur BMZ

Ilgemeine Kabelverdrahtung
Einzelner Melder

+ Us

- GND
Zone +
Zone -
Erde (PE)
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Versorgungsspannung

Stromaufnahme
Stromaufnahme
Stér/ Alarm Relais

thefirebeam

protectionsystemBLUE

12vVDC —-30VDC

5,5mA bei Standardabgleich
13,5mA Bei Schnell Abgleich
2A bei 30VDC

Hilfskontakt Alarm-LED (kein
Relaiskontakt)
Max.: 2A bei 30VDC

Fir Ansteuerung externe LED E’é—;@_j
()
=

BA-TFB-Blue y1

Alarm

EOL
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Allgemeine Kabelverdrahtung
iii.  Mehrere Melder in einer Gruppe

Schottky Barrierediod 1A 60 V
MBR160TR (RS 469-0714 oder MBR160RGL) (Farnell 9556761)

Zur BMZ

«

| S S —————— |

P ———
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o Inbetriebnahme

Der firebeamBLUE wird Uber eine App mit lnrem Smartphone oder Tablette konfiguriert und gesteuert.
Bitte laden Sie sich zuerst die firebeamBLUE App fur ANROID oder |IOS auf Ihr mobiles Endgerat

Hierfir geben Sie auf Anforderung die Standortbestimmung der App firebeamBLUE bei der Installation
frei, da die App sonst nicht funktioniert.

Hier der direkte Downloadlink fir Andorid und IOS Geréte:

O

Hinweise:
Um sich zu registrieren, anmelden oder das Passwort zuriicksetzen zu kénnen, muss das WLAN an lhrem
mobilen Endgerat eingeschaltet sein.

Bitte schalten Sie Ihr Bluetooth ein, um die Kommunikation zwischen lhrem mobilen Endgerat und dem
firebeamBLUE zu ermdglichen.

Sollte Ihr mobiles Endgeréat Uber ein kleines Display verfigen (z.B. IPhone SE) und das Mend in der App nicht
vollstandig angezeigt werden, empfehlen wir die Textgro3e in den Gerateeinstellungen zu reduzieren.

Bitte beachten Sie die minimale Anforderung der Android bzw. I0S Betriebssystem Version im jeweiligen Store

8128 BA-TFB-Blue y1 Schraner GmbH
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G Inbetriebnahme
Registrieren Sie Ihre App
Sobald Sie die App erfolgreich installiert haben, missen Sie sich registrieren.
Hierzu geben Sie bitte Ihre Daten ein:
Firmenname
E-Mailadresse (hier wird nicht zwischen Grol3- und Kleinschreibung unterschieden)
Passwort (GroR3-/ Kleinschreibung wird beachtet)
Folgen Sie dem link zu den Allgemeinen Geschéftsbedingungen und lesen diese.
Kehren Sie zu der App zurlick und bestatigen Sie die Allgemeinen Geschaftsbedingungen
Dricken Sie ,Registrieren” (haben Sie sich bereits registriert, werden Sie umgehend zum Login Menii geleitet)
Sie erhalten eine firebeamBLUE E-Mail zur Bestétigung lhrer E-Mailadresse.

Offnen Sie die E-Mail und bestéatigen Sie Ihre E-Mailadresse. Warten Sie, bis der Bestatigungsbildschirm gedffnet
ist. Nun kdnnen Sie sich in die App einloggen.

Wahlen Sie ,bereits registriert?“ um zum Login zu gelangen.
Zum Einloggen geben Sie bitte lhre E-Mailadresse sowie IThr Passwort ein und betéatigen Sie mit ,Login”

Sollten Sie lhr Passwort vergessen haben, wahlen Sie den Punkt ,Passwort Zuriicksetzen®. Geben Sie lhre
E- Mailadresse ein und klicken Sie auf ,Passwort Zuriicksetzten“ und auf OK

Sie erhalten eine firebeamBLUE E-Malil, in der Sie das Zurlicksetzten bestatigen, sowie ein neues Passwort
eingeben und bestatigen kdnnen.

Hinweis: Uberpriifen Sie Ihren Spam-/ Junk-Ordner, wenn Sie nicht sofort eine Bestéitigungsemail von
firebeamBLUE erhalten.

Fugen Sie die E-Mailadresse app@thefirebeamcompany.com zu Ihrem Adressbuch hinzu. Dadurch kénnen Sie
das Risiko des automatischen Verschiebens der Bestatigungsemail in den Spam-/ Junk-Ordner reduzieren.

Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 9128
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0 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme eines thefirebeam ist ein einfaches Verfahren, das in der folgenden Schritt-fir-Schritt-
Erklarung beschrieben wird.

Um eine Unterbrechung der Inbetriebnahme zu vermeiden, schlieBen Sie die App nicht, wahrend die
Inbetriebnahme lauft

Stellen Sie sicher, dass die Installationsrichtlinien korrekt befolgt wurden und dass thefirebeam eine
klare Sichtlinie bis zum Reflektor hat und keine Hindernisse in seinem Weg sind

WICHTIG montieren Sie den Reflektor NICHT, oder DECKEN Sie ihn mit einem nicht
reflektierenden schwarzen Tuch oder ahnlichem ab. Sie konnen den thefirebeam nicht
in Betrieb nehmen, wenn der Reflektor zu sehen ist

Einloggen

Offnen Sie die App auf Ihrem Gerat. Der erste Bildschirm fordert Sie auf, sich
anzumelden. Geben Sie |hre E-Mailadresse und lhr Passwort ein, die Sie bei der
Registrierung der App eingerichtet haben. Sie kdnnen auch auf diesem Bildschirm
in eine andere Sprache wechseln.

Erster Schritt
Verbinden mit einem firebeamBLUE

Sobald Sie angemeldet sind, werden Sie aufgefordert, eine Verbindung zu einem
firebeamBLUE herzustellen. Die App sucht nach unter Spannung gesetzten Geraten
und zeigt alle verfigbaren firebeamBLUE an.

Verbinden Sie sich
mit einem
firebeamBLUE

@ %2 O

Der firebeamBLUE mit dem Sie
verbunden sind, ist durch eine

Ihr firebeamBLUE wird BLAU LED angezeigt

star:jdardnjaBig in Alarm Dies ist besonders niitzlich,
oder Storung sowie wenn Sie viele firebeamBLUE

einem niedrigen AQ-Wert ein einem Ort installiert haben
angezeigt

Das ist normal

10| 28 BA-TFB-Blue y1 Schraner GmbH
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0 Inbetriebnahme
Zweiter Schritt

Inbetriebnahme Men

Wahlen Sie im seitlichen Meni den Punkt Inbetriebnahme aus.

Inbetriebnahme Geschwindigkeit

Es wird empfohlen, bei der Inbetriebnahme DIE SCHNELLE Geschwindigkeit zu wahlen (bei normaler
Geschwindigkeit verwendet das System 5,5 mA, bei hoher Geschwindigkeit 13,5 mA). Schnelle Geschwindigkeit
ermdglicht eine x4 mal schnellere Motorreaktion, um lhren firebeamBLUE in Betrieb zu nehmen. Sobald die
Inbetriebnahme abgeschlossen ist, kehrt der firebeamBLUE automatisch in den normalen
Geschwindigkeitsmodus zurtick (5,5 mA)

Dritter Schritt

Inbetriebnahme Vor-Abgleich

Dieser Punkt ist der wichtigste Teil der Inbetriebsetzung und muss aul3erst sorgfaltig
durchgefuhrt werden. Imy Vor-Abgleich wird die jeweils erforderliche Sender- und

Die Empféngerverstarkung beginnt mit einer Erhéhung auf 100%, anschlieRend steigt die
Senderleistung auf 100%. Es wird mehr Leistung ausgegeben, als notwendig ist. Dieser Pegel
wird dann reduziert, sobald der automatische Abgleich stattfindet. Der AQ-Wert sollte
normalerweise bei 0% bleiben.

Bei kirzeren Entfernungen steigen Ausgangsleistung und Empfindlichkeit Ef'ﬁw: \
um geringere Betrage und die Luftqualitat kann schwanken ———— | ==
2

Driicken Sie Vor-Abgleich Akzeptieren, wenn Sie mit lhren Messwerten zufrieden sind

Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 11|28
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elnbetriebnahme

Vor-Abgleich Fortsetzung

Wenn Sie einen Freiraum von 1m Durchmesser nicht eingehalten haben und der firebeam auf ein Hindernis trifft,
wird die Erhéhung der Senderleistung gestoppt, da der Melder annimmt, die richtige Wand gefunden zu haben.
Sie mussen das Hindernis identifizieren und die Positionierung des Melders tGiberdenken. Ein Hinweis fiir
Hindernisse ist der schwankende AQ-Wert zwischen 5%-15%.

Hindernisse in der Nahe des Melder Kopfes stéren den Vorabgleich. Es ist darauf zu achten, dass nichts
den Strahl blockiert.

Dachlinie
/ Hindernis
‘/v“\/ T Zielwand
Reflexionen von Objekten in der Nahe Ausreichende Senderleistung
begrenzen die Ausgangsleistung und Flr gesamte Entfernung

verhindern, dass der Strahl die
erforderliche Entfernung zuriicklegen kann!

Achtung — der Melder Uberwacht NICHT
den vorgesehenen Bereich!

Achten Sie auf einen Freiraum von 1m Durchmesser entlang des Strahlengangs. Achten
Sie auf einen Freiraum von 500 mm von den Kanten des Reflektors/ Reflektorsatzes. Wenn
die Wand, an der Sie den Reflektor / den Reflektorsatz anbringen, glanzend oder glasartig
ist, sollten die Reflektoren auf einem nicht reflektierenden Stiick Material, wie z.B. MDF
platziert werden, um einen ordnungsgemalfen Betrieb zu gewahrleisten.

12| 28 BA-TFB-Blue y1 Schraner GmbH
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0 Inbetriebnahme
Vierter Schritt
Inbetriebnahme - MANUELLER ABGLEICH
Nachdem Sie den Vor-Abgleich akzeptiert haben, kehren Sie zum
Haupt Inbetriebnahme Bildschirm zuriick. Die nachste Stufe ist die manuelle Ausrichtung. Sie

werden feststellen, dass auf der Vor-Abgleich-Leiste ein Hakchen gesetzt wurde. Dies soll Sie
wissen lassen, dass Sie diesen Schritt abgeschlossen haben

Manueller Abgleich starten

Entfernen Sie nun die Abdeckung, bzw. montieren Sie den Reflektor.
Wenn der Senderlichtstrahl den Reflektor trifft, wird der Wert AQ (empfangenes Signal)
deutlich ansteigen. Es kdnnen dabei Werte von Uber 135% erzielt werden.

Solange ein Signal von mindestens 80 bis 100% idealerweise Uber 100% empfangen
wird, kdnnen Sie die manuelle Ausrichtung akzeptieren und zur nachsten Stufe
Ubergehen: Auto Abgleich

Wenn der firebeamBLUE AQ-Wert nicht deutlich ansteigt, miissen Sie mit den Tasten ,,links*,
»rechts®, ,hoch®, ,runter* die Augen des firebeamBLUE auf den Reflektor richten. Sobald
der Kernstrahl den Reflektor trifft, wird der AQ-Wert deutlich ansteigen.

Am Beispiel unten wird deutlich, dass sich der Reflektor unterhalb der waagerechten Sichtlinie
des Melders befindet. Der Lichtstrahl muss nach unten geneigt werden (-Y) um AQ-Werte von
ca. 100% zu erhalten.

Der Reflektor sitzt tiefer als der Melder... mit -Y wird der Strahl nach unten verstellt

Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 13|28



ﬂ = ™
SCHRANER thefirebeam
Linearer optischer Rauchmelder — Bedienungsanleitung protectionsystemBLUE

olnbetriebnahme

Manueller-Abgleich Fortsetzung

Die Lichtstrahlachse kann in X- und Y Richtung um +/- 5 Grad mit den Tasten links (x-), rechts (x+), hoch (y+)
und runter (y-) verstellt werden. Die Angaben verstehen sich in Blickrichtung auf den Reflektor. Durch
Tastendruck wird der gewlinschte Zahlenwert vorgewéhlt. Nach Loslassen der Taste fallt die Anzeige auf den
IST-Wert zuriick, um dann schrittweise mit den Stellmotoren den SOLL-Wert anzusteuern.

Uberpriifen Sie, ob der Melder tatsachlich seinen Reflektor “sieht”!
Beim Zudecken des Reflektors muss der AQ-Wert auf Null absinken.

Versuchen Sie, einen moglichst hohen AQ zu erreichen, er muss mindestens 80 bis 100%
idealerweise Uiber 100% liegen. Sobald Sie dies erreicht haben, kénnen Sie Die
manuelle Ausrichtung akzeptieren und zur automatischen Ausrichtung wechseln

14| 28 BA-TFB-Blue y1 Schraner GmbH
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0 Inbetriebnahme
Flunfter Schritt

Inbetriebnahme - Auto Abgleich

Nachdem Sie den manuellen Abgleich akzeptiert haben, kehren Sie zum Hauptbildschirm fur die Inbetriebnahme
zuriick. Der néchste Schritt ist der automatische Abgleich. Sie werden feststellen, dass bei dem manuellen
Abgleich ein Hakchen gesetzt wurde, um Sie dariiber zu informieren, dass Sie diesen Schritt abgeschlossen
haben

Automatischen Abgleich starten
Dies ist ein automatischer Prozess, der zuerst die Empfangsverstarkung und dann die Senderleistung reduziert,
um die besten Einstellungen fur die firebeamBLUE Umgebung zu ermitteln.

Liegt das Empfangssignal (AQ) tber 100 %, reduziert der Melder zunéchst die Sendeleistung und
Empfangsverstarkung. Bei einem Eingangssignal von 100 % oder darunter optimiert der firebeamBLUE nun
seine mechanische Ausrichtung (X-/Y-Achse) und zentriert sich auf seinen Reflektor. Der Lichtkegel bewegt sich
Uber den Reflektor, aus dem Absinken des empfangenen Signals ermittelt der Melder die Reflektorkanten,
berechnet die Reflektormitte und positioniert anschlieend den Lichtstrahl exakt ins Zentrum.

Sobald der Prozess abgeschlossen ist, erscheint die Meldung ,AQ 100% - Status Normal*

Der Automatische Abgleich dauert bis zu 10 Minuten. Sollte der Abgleich des firebeamBLUE in dieser Zeit nicht
fertig werden, Uberprifen Sie anhand der X- und Y-Achse, ob der Strahl vom Reflektor auf ein Hindernis
abgelenkt wurde. Die Werte sollten zwischen ca. 1,5 - 0,9 liegen.

Wenn dies nicht der Fall ist, missen Sie mdglicherweise den manuellen Abgleich erneut starten, um sowohl die
firebeamBLUE Achse auf 0,00 zuriickzusetzen, dann alle Hindernisse zu identifizieren und zu eliminieren und zum
automatischen Abgleich zurtickzukehren.

Der erfolgreiche Abgleich des firebeamBLUE wird durch ,Abgleich FERTIG* angezeigt.
Mit druck der Taste FERTIG verlassen Sie den Abgleichmodus und kehren zum
Startbildschirm zurick.

Der firebeamBLUE ist nun fertig eingestellt und betriebsbereit. Der Startbildschirm
signalisiert den normalen Betriebszustand.

Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 15|28
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olnbetriebnahme
Sechster Schritt

Inbetriebnahme - Funktionstest
Der firebeamBLUE soll nun auf Stérung und Alarm getestet werden.

Der firebeamBLUE muss am Reflektor, nicht am Melder getestet werden. Damit wird bestatigt, dass das Signall
am Reflektor ankommt.

1. Storung — Decken Sie den Reflektor innerhalb von 1 Sekunde mit einem
nicht reflektierenden Gegenstand vollstandig ab, um einen Fehler zu 3
simulieren. Nach 10 Sekunden sollte der firebeamBLUE Stérung
anzeigen und die gelbe LED am Melder Kopf blinken. \

2. Feuer — Decken Sie den Reflektor mit einem nicht reflektierenden
Gegenstand langsam bis 70% ab, um ein Feuer / Rauch zu simulieren.

Nach 10 Sekunden sollte der firebeamBLUE Alarm registrieren und die
rote LED am Melder Kopf wird blinken.

Der firebeamBLUE ist nun fertig installiert und getestet.

16| 28 BA-TFB-Blue y1 Schraner GmbH
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eMenUfUhrung

Nachdem lhr firebeamBLUE nun in Betrieb gesetzt wurde, sind Sie in der Lage die restlichen Funktionen des
Menus zu nutzen.

Sie kdnnen das Meni durch wischen nach rechts bzw. durch Driicken des Menii Icons in den Vordergrund holen

WISCHEN DRUCKEN
NACH SIE das
RECHTS Menii Icon
Die Mentuleiste enthalt folgende Elemente: Seite
Startseite 18
Inbetriebnahme 19
Modus-Wechsel 20
Wartung 22
Diaghose 23
Brand-Alarm-Test 24
Trennen 25
O Einstellungen 25

Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 17| 28
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e Menuflihrung

Startseite

Erlauterung der einzelnen Menlielemente

thefirebeam

protectionsystemBLUE

Die Startseite zeigt den firebeamBLUE Namen, Luftqualitat (AQ) sowie Status an
NORMAL, ALARM, STORUNG, COMP, SCHMUTZ COMP GRENZE, ABGLEICH

NORMAL

Strahl im
Normalbetrieb

COMP
Kompensation
erfolgt.

ist fur

Schmutz
ablagerungen auf
Linsen

1828

DR D T

Alr Quality

84%

Status

Alarm

Alarmrelais wird
ausgelost

Zeigt auch an,
ob das Relais
Speichernd,
oder
automatisch
zuriickgesetzt
wird

SCHMUTZ
COMP
GRENZE

Ausgleichsgr
enze erreicht

[

- 0

Air Quality

49%

Status

v RSOy W SO
e IDI apevae  Spprre

Air Quality

99%

COMP
UM
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Stoérung
Stormelder
relais wird
ausgeldst

Abgleich

Strahl fuhrt
einen
Automatischen

Abgleich duch

i

e AR T o

Alr Quality

0%

Status

&

et O Y 8 usl
= L s T o
Alr Quality

84%

Status
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Inbetriebnahme
Fur eine vollstandige Erlauterung des Inbetriebnahme Verfahrens siehe Seite 10 ff.  pSS—————arwm

s b 0
Das Inbetriebnahme Menu zeigt

Curmmumisning Speod

Den Namen des ausgewahlten firebeamBLUE :
9

Die Inbetriebnahme Geschwindigkeit Camnisioniog Stepe
Verwenden Sie den Schieberegler und wéahlen Sie Normal oder Schnelle ——
Inbetriebnahme Geschwindigkeit. Die Geschwindigkeit wird beim verlassen des
Inbetriebnahme Menls wieder auf Normal zurlickgesetzt. GEEETITTIED

Start Vor-Abgleich ;
Startet den Vor-Abgleich. Achtung! — wenn Sie den Vorabgleich Starten, wird der G
firebeamBLUE auf Werkseinstellungen zurtickgesetzt. Ein Hakchen erscheint,

sobald der Vorabgleich durchgefiihrt wurde. Das Hakchen verschwindet, wenn Sie

sich abmelden.

Start Manueller Abgleich

Startet den Manuellen Abgleich.

Auf diese Weise kénnen Sie den Strahlengang manuell nach oben - unten - rechts - links verschieben.
Verwenden Sie diese Option, um den Strahlengang auf den Reflektor zu verschieben. Ein Hakchen erscheint,
wenn dies durchgefihrt wurde. Das Héakchen verschwindet, wenn Sie sich abmelden.

Start Auto Abgleich

Startet den Automatischen Abgleich.

Auf diese Weise verschieben Sie den Strahlengang automatisch nach oben - unten - rechts — links um den Strahl
auszurichten. Ein Hakchen erscheint, wenn dies durchgefuhrt wurde. Das Hakchen verschwindet, wenn Sie sich
abmelden.

Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 19|28
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Modus-Wechsel

Hier werden die Grundparameter des firebeamBLUE eingestellt.
In der App wird die jeweilige Funktion erklart, die Erlauterungen hier sind als zuséatzliche
Hinweise wahrzunehmen.

Schwellenwert
- Verwenden Sie den Schieberegler, um die
= Ansprechempfindlichkeit der Strahlen zu erhéhen oder zu
-y et verringern. Er ist werkseitig auf 35% eingestellt. Dies bedeutet,
dass das Signal um 35% abfallen muss, um einen Alarm
auszuldsen. Die Ansprechempfindlichkeit kann zwischen 25% Dampfung (Empfindlich)
bis 50% Dampfung (Unempfindlich) eingestellt werden.

Zeit bis Alarm
F— Die einzustellende Dauer, die das Empfangssignal AQ

L ununterbrochen unter die Alarmschwelle gesunken sein muss, bis

ALARM signalisiert wird. Ab Werk sind 10 Sekunden eingestellt.

Andern Sie die ,Zeit Bis Alarm*, sobald es die

Umgebungsbedienungen nétig machen z.B. wegen Vdgeln oder Gabelstapler betrieb.

Verwenden Sie den Schieberegler, um die Zeit zwischen 2 und 30 Sekunden

einzustellen.

FECIRLERE T PR I d i R
caergd v Emg 2 i

Zeit bis Stérung
ierak Die Dauer, die das Empfangssignal AQ ununterbrochen unter die
o Storungsschwelle gesunken sein muss (innerhalb 1 Sekunde), bis
R STORUNG signalisiert wird. Ab Werk sind 10 Sekunden
eingestellt. Stellen Sie die Zeit bis Storung zwischen 2 und 30

Sekunden ein.

Automatische Alarmriicksetzung
prs—— Die Alarmanzeigen des firebeamBLUE werden in der
. e Werkseinstellung ,AutoReset” automatisch riickgesetzt, sobald
oot rioonay das Alarmkriterium plus einem Hysterese-Zuschlag nicht mehr

ey 0

Mode Change
Theaihald

LY
1

Timve 19 Fioe

s Al Rewm

Bane Abgn

At Align T
4
L

Sreen Alnh

0000000

L
J

anliegen. AQ-Wert der Alarmschwelle plus Hysteresewert.
Verwenden Sie den Schieberegler und wahlen Sie zwischen
Speichern und Nicht Speicherndem Alarm aus

Automatische Nachfihrung
Langsame Bewegungen der Gebaudekonstruktion (Tag/ Nacht, Sommer/Winter) lenken

Sty Al
o @ o den Lichtstrahl von seinem Reflektor ab, das empfangene Signal wird schwécher. Sinkt
kow R adreriv Ve e e es um mehr als 10 % (AQ < 90 %), so pruft der Melder seine Ausrichtung und zentriert
aven g e sich ggf. selbsttétig neu. In Bereichen mit wechselnden Sichtverhaltnissen kann dies zu

standigem Nachstellen fithren, in ungiinstigen Fallen entfernt sich dabei der Melder so
weit von seiner urspringlichen Position, dass sogar die Alarmschwelle unterschritten werden kann.
Voraussetzung zum Abschalten des Nachstellens ist die Montage des Melders auf festem Untergrund, z.B.
Mauerwerk, Haupttrdger von Stahlkonstruktionen usw... Der Automatische Abgleich bleibt wahrend der
Inbetriebnahme davon unberihrt.

20|28 BA-TFB-Blue y1 Schraner GmbH



thefirebeam

protectionsystemBLUE

e Menuflihrung

o
SCHRANER

Linearer optischer Rauchmelder — Bedienungsanleitung

Zeit fur den automatischen Abgleich

Avin flgs Time
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Die Zeit bis zum selbsttatigen Neuzentrieren des Melders. Werkseitig auf 4 Std.
eingestellt, kann mit dem Schieberegler auf Intervalle von 0 bis 12 Stunden variiert
werden.

Sie kdnnen die griin blinkende LED (Betrieb) am Melder Kopf ein- oder ausschalten

Phase

Um eine gegenseitige Beeinflussung von firebeamBLUE zu verhindern, kann das
Auswertungs-Raster im firebeamBLUE variiert werden. Bei gegentiber montierten
Meldern sollte in jedem Melder ein anderes Raster eingestellt sein. Mit Betétigung eines
Kanals andern Sie die Rasterwerte von 0 (Werkseinstellung) bis 6.

Hysterese

Die Hysterese kennzeichnet den Wert des Empfangssignals, der nach einem Brandalarm
wieder erreicht werden muss, um den Melder wieder in den Normalzustand
zurtckzusetzen. Werksseitig ist die Hysterese auf 15 % eingestellt, d.h. wenn bei einem
Absinken des Empfangssignals unter AQ=65 % (Alarmschwelle 35 %) Alarm ausgelost

wird, so muss zum Riicksetzen des Melders der AQ-Wert mindestens um 15 % Uber die Alarmschwelle
ansteigen, d.h. auf dann 80 %. Hierdurch werden mehrfache Alarmauslésungen bei schwankenden Signalpegeln
vermieden. Anhand des Schiebereglers kann die Hysterese zwischen 1% und 40% eingestellt werden.

Schraner GmbH
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Wartung

Hier kdnnen wir sehen, ob eine Kompensation fiir Staub und sonstigen Schutz vorgenommen wurde und ob bzw.
wie viele Feuer Alarme oder Stérungen aufgetreten sind. Desweiteren kdnnen Sie den firebeamBLUE abschalten

Schmutz-Kompensation

Birt Compaeaatien = | Zeigt an, wieviel Leistung zum Ausgleich der Verschmutzung von Melder und-/oder

— = | Reflektoren aufgewendet werden musste. Eine griine, gelbe und rote Ampelanzeige
informiert Sie, wenn die Linse und der Reflektor gereinigt werden miissen. Kontrollieren und notieren Sie diesen
Wert IMMER im Rahmen der Wartungsarbeiten. Bei Werten tUber +50 % sollten Melderoptik und Reflektor
gesaubert werden. Fuhren Sie anschlielend einen Automatischen Abgleich durch, um den Melder neu zu
parametrieren. Werte mit negativem Vorzeichen deuten darauf hin, dass der firebeamBLUE wahrend
‘schmutziger’ Sichtbedingungen in Betrieb genommen wurde. Die Verschmutzungskompensation hat dann bei
besser werdender Sicht die Verstarkung heruntergeregelt. Starten Sie einen Automatischen Abgleich, um die
Werte auf ,Null“ zu setzen.

Alarm und Stérmeldungszahler

Alarn Cant ¢ | Anzahl aller Alarm- und Stérungsauslosungen seit Inbetriebnahme bzw. seit dem letzten
Faus Ceurt v | Loschen des Zahlers. Sie kdnnen den Alarm und Stérmeldungszéhler auch hier
REDFanSK Al e ik zurlicksetzen.

firebeamBLUE An- und Abschalten
Beam Wenn Sie den firebeamBLUE abschalten missen, kann er hier ab- und eingeschaltet
°. werden. Das Abschalten wird als Stérmeldung angezeigt.

SOl At e thg bursndhy lrrnse
W L3 bk ot en i )
R

']
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Diagnose

Hier kénnen wir die Senderleistung und die Empfangsverstéarkung iberwachen und

einstellen. Wir kénnen auch die Temperatur am firebeamBLUE sehen

Senderleistung

o
SCHRANER

= T ]

100%

™~
-

OutputPome Zeigt die aktuelle Starke des ausgesandten IR-Signals an. Der | s semsy
= o Wert kann mit dem Schieberegler geéndert werden. Dieser 2 "
Wert wurde vom firebeamBLUE automatisch eingestellt. Bitte
nur in Absprache mit dem Technischen Support verandern. [ ¢
Empfangsverstarkung
Pacelene samaitiity Zeigt die Empféangerverstarkung an. Der Wert kann mit dem Schieberegler geédndert
X ™ werden. Dieser Wert wurde vom firebeamBLUE automatisch eingestellt. Bitte nur in
swges 1 Absprache mit dem Technischen Support veréandern.
Temperatur
Tt == | Zeigt die Temperatur im Melderkopf des firebeamBLUE an. Er ist zwischen -10°C und
ok crkdribilo el e elodobiod +55°C zugelassen Die Werte dienen nur zur Information und lassen sich nicht veréandern.
Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 23|28



q = ™
SCHRANER thefirebeam
Linearer optischer Rauchmelder — Bedienungsanleitung protectionsystemBLUE

e Menuflihrung

18V un
3 [P RP—— 0
Brand-Alarm-Test
Por leat
Hier kann ein Brand Alarm Test durchgefuhrt werden, um die korrekte Signalisierung S ———
des firebeamBLUE an die Brandmeldezentrale zu testen. R e
Sie missen auch bestétigen, dass der Strahl auf den Reflektor ausgerichtet ist, wie im 1 00%
Kapitel ,Inbetriebnahme — Funktionstest® auf Seite 15 beschrieben.
MR Dricken Sie Test starten, um einen Brand Alarm Test
o by, 0 durchzufiihren. Dies funktioniert durch Ausfihren eines
' Testalgorithmus, um die Senderleistung zu senken. Der _—
Fa TN Empfanger sieht dies als Verdunkelung und Iést nach

unterschreiten der Alarmschwelle den Brand Alarm aus.
Die Auslosezeit ist abhangig von der konfigurierten ,Zeit bis Alarm* welche zwischen 2
und 30 Sekunden liegen kann.

FIRE

Time ve Fiw &

hreshont s

Mit einem firebeamBLUE verbinden = vwetennm
Verwenden Sie diesen Meniipunkt, um erreichbare firebeamBLUE zu | © -
finden und eine Verbindung zu einem Melder Ihrer Wahl herzustellen P wwe o=
I el ) Durch Driicken der Taste Scan werden alle 0 <
firebeamBLUE die sich in Reichweite befinden
angezeigt.
Dricken Sie Verbinden, um mit dem von Ihnen
0 e @ gewahlten firebeamBLUE zu kommunizieren. Dadurch
gelangen Sie zuriick zum Startbildschirm fir diesen o v )
Melder.
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Trennen

Wenn Sie mit der Arbeit an Ihrem firebeamBLUE fertig sind, kehren Sie einfach zur
T Startseite zurtick und driicken Sie Trennen, um die Verbindung zu trennen. Nun
kdnnen Sie einen weiteren firebeamBLUE auswéhlen, um sich zu verbinden.

Hinweise: Damit ein anderes mobiles Geréat auf den firebeamBLUE zugreifen kann, sollte die App getrennt
werden, sobald der firebeamBLUE in Betrieb genommen wurde. Die App wird nicht wahrend des laufenden
Betrieb des Melder bendtigt. Sie ist ausschliel3lich bei der Inbetriebnahme notig.

£ Einstellungen Y X T 7T
- i L T (1]
Verwenden Sie ,Einstellungen®, um dem firebeamBLUE einen Namen zu vergeben T—
bzw. die Systemsprache zu andern und um sich auszuloggen. reguae
R S p raCh e ChRange F«wndly Narms
Egkh S Die Standardsprache ist Englisch. Sie kdnnen die Sprache

hier nach lhrer Wahl andern

amermiynme | firebeamBLUE Namensvergabe
d Andern Sie hier den firebeamBLUE Namen, indem Sie einen L e e )
neuen Namen eingeben. Driicken Sie auf Set, um lhre

Eingabe zu bestétigen

Schraner GmbH BA-TFB-Blue y1 25128
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G Technische Daten

Elektrische Daten

Versorgungsspannung 12VDC bis 30 VDC normal
Stromaufnahme 5,5 mA in allen Betriebszustédnden
Stromaufnahme 13,5 mA bei schneller Inbetriebnahme
Umgebungsbedingungen

Temperatur -10 °C bis +55 °C

Luftfeuchtigkeit 10 bis 95% RH Nicht kondensierend
Schutzart IP65 nach DIN 40050

Mechanische Daten

Melder
H 180mm, B 155mm, T 137mm
Gewicht 1.1Kg

TFBX-MP-S4 Reflektorsatz:
H 370mm, B 370mm, T 17mm
Gewicht 3.0Kg

TFBX-MP-S9 Reflektorsatz:
H 370mm, B 370mm, T 17mm
Gewicht 3.0Kg

Montageplatte
H 177mm, B 150mm, T 2mm
Gewicht 0,3Kg

Optische Daten
Optische Wellenlange 870 nm
Maximale Winkelausrichtung £5°

Maximale Winkelfehlausrichtung
(statisch nicht automatisch ausgerichtet)

Einsatzbedingungen

Uberwachungsbereich

Firebeam:

Standardmelder fur Reichweiten von 7 bis 70
Meter

TFBX-MP-S4 Reflektorsatz:
Reflektor-Kit fur Reichweiten von 70 bis 140 Meter
Insgesamt 4 Reflektorkacheln

TFBX-MP-S9 Reflektorsatz:

Reflektor-Kit fur Reichweiten von 140 bis 160
Meter

Insgesamt 9 Reflektorkacheln

Alarmschwellen:

25 %(1,25 dB) bis 50 %(3 dB) in 1 %(0,05 dB)
Schritten

(Voreinstellung 35% (1,87 dB))

Alarmbedingung

Der AQ Wert sinkt unter den vordefinierten
Schwellenwert.

Zeit bis Alarm einstellbar

26|28
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Alarmanzeige:
App-Status — FEUER
Melder Kopf: Rot blinkende Alarm-LED

Alarmrelais zieht an (CO)
Kontaktbelastung max.: 2A bei 30VDC

Test-/ Reset-Funktionen:
Meldertestfunktion mit App
Alarmausgang speichernd /auto-reset wahlbar
(Voreinstellung: auto-reset)
Rucksetzen des gespeicherten Alarms:
. mit App-Reset-Funktion
. Unterbrechung der Betriebsspannung fur >5
Sekunden, oder
« Ansteuerung des Reset-Eingangs mit >5
VvDC

Fehlerempfindlichkeitsstufe
<4% AQ

Stérungs-Meldungs-Ursache
. Das Empfangssignal fallt innerhalb von 1
Sekunde unter die Stérungsschwelle ab oder
. Die Betriebsspannung ist unterbrochen < 9 VDC
. Inbetriebnahme Modi, Vor-Abgleich und
Auto Abgleich
. Der Melder wurde inaktiv geschaltet
Die Storungs-Erkennungszeit ist von 2 bis 60 Sekunden in
1sec.-Schritten einstellbar, Werkseinstellung 10sec.

Stérungsanzeigen:
App-Status — Stoérung

Melder Kopf: gelb blinkende Stérungs-
LED

Stérungsrelais zieht an (CO)
Kontaktbelastung max.: 2A bei 30VDC

Normaler Zustand
Das Empfangssignal liegt oberhalb der Alarmschwelle
App-Status — NORMAL

Programmierbar ein/aus

Melder: Grun blinkende LED
Programmierbar ein/ aus

Auto-Abgleich/ Verschmutzungskompensation

Automatischer Abgleich des Melders, falls das Empfangssignal
um mehr als 10% absinkt.
(beeintrachtigt nicht den normalen Betriebszustand des Melders)

Eigenuberwachung und Kompensation des Melders alle 4
Stunden bei Signalschwéchung durch Verschmutzung der Optik.
Die Kompensationsdaten sind in der App verfligbar.

Schraner GmbH
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e MalRe des Melders
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Legende
1 Melderverschraubung, 4 Stick Innensechskant 3 mm
2 Sender- und Empfanger Fenster
3 2 vorgepragt Kabeldurchfilhrungen 20 mm, rechts und links
4 Alarm LED rot, blinkend
5 Stoérung LED gelb, blinkend
6 Betriebs LED — griin, blinkend / Bluetooth Verbindung aktiv — blau,leuchtend

Schraner GmbH
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9 So erreichen Sie uns
—|
SCHRANER
Schraner GmbH 09131 811 91-0 Zentrale : info@schraner.de
WeinstralRe 45 www.schraner.de Technik :  support@schraner.de
91058 Erlangen Auftrag : faktura@schraner.de
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